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Iskreno pozdravljena!

Vsa slovenska skupnost v Argen.-
tini je vesela do¢akala prihod pred-
stavnika slovenskih Skofov, bivSega-
ga koprskega Skofa dr. Janeza Jen-
ka, in glavnega urednika 'OgnjisSéa
msgr. Franca Boleta, Vesela, ker se
je po poteku nekaj let od obiska
ljubljanskega metropolita spet oseb-
no povezala s slovensko Cerkvijo in
tako poZivila svoje versko in narod-
nostno Zivljenje.

PRIHOD IN POZDRAV

Bila je zgodnja jutranja ura 25.
aprila, ko so se zbrali naSi rojaki na
letali§¢u Ezeiza. Ko je letalo pri-
stalo, sta oba gosta bila povabljena
v sobo za odli¢ne goste — VIP, kjer
ju je najprej pozdravil delegat slo-
venskega duSnega pastirstva v Ar-
gentini dr. Alojzij Stare, ki je nato
gostoma predstavil predsednika Ze-
dinjene Slovenije in druge predstav-
nike nafe druZbe. Po kratkem pogo-
voru sta se gosta odpravila proti iz-
hodu, kjer sta presenefana obstala.

Sredi velike letaliSke hale ju je
namre¢ pri¢akovalo nekaj sto Slo-
vencev, med njimi okoli 70 mlajsih
in starejSih v narodnih noSah, ki so
dajali posebno pestrost temu snide-
nju. Med njimi so nosili tudi slike
Skofa dr. Jenka s pozdravi in seveda
nasSe slovenske zastave. Med wvzkli-
kanjem in ploskanjem ju je sprejela
vsa skupina, nato pa je Skofa dr.
Jenka pozdravila Mojca Vombergar,
ki mu je izrofila Sopek roZ, rekod:

,»Dragi gospod 8kof! Vsi slovenski
otroci smo zelo veseli, da ste nas
pri8li obiskat in potrdit v weri in
zvestobi slovenstvu. PrinaSate nam
pozdrave iz sontne Primorske in o=
stale Slovenije, katero mi otroci po-
znamo le iz pripovedovanja starfev,
iz knjig in slovenske Sole. Videli bo-
ste, da nismo pozabili na Boga in
da je mogode biti Slovenec tudi da-
le¢ od Triglava. Da bi se med na-
mi v Argentini pocutili kot doma,
vam- skupaj z vsemi slovenskimi wo-
troki Zelim jaz, Mojeca, Slovenka in
Argentinka.‘

Msgr. Boleta je pozdravil z roZa-
mi in nagovorom Gabi Oblak:

.V imenu odraifajofe mladine
vam izrekam prisréno dobrodoslico
v daljni Argentini. (eprav smo Se
mladi, radi prebiramo vaSo revijo
Ognjiife, ki je med mladino zelo
priljubljena. HvaleZni smo vam za
ves va§ trud, s katerim nam osvet-
ljujete mlado Zivljenjsko pot ter vam
%elimo, da bi sre¢no preZivljali svoj
obisk med nami v Argentini.*

Vsi zbrani so nato mogoéno zape-
1i velidastno pesem Marija skoz Ziv-
ljenje, ki je §iroko wodmevala po
letalifkem prostoru in budila zani-
manje drugih potnikov.

Nato je gostitelj delegat dr. Aloj-
zij Stare pozdravil prihajajofa z be-
sedami:

.,V imenu slovenskih duhovnikov
v Argentini, katerih je trenutno 65
in Se posebej v imenu nafih dudnih
pastirjev ter vseh naSih wvernikov v
prostrani Argentini, vam, gospod
Skof, izrekam prisréno dobrodoslico.

Dobrodos8lico, ker ste z razume-
vanjem in ljubeznijo sprejeli pova-
bilo nadih duSnih pastirjev in vse
ga slovenskega boZjega ljudstva na
juZni polobli in se odloé€ili za dolgo
pot; dobrodo§lico, ker nas boste Stiri
tedne utrjevali v veri in osebno
‘yneli v ljubezni do slovenstva; pri-
sr¥na vam hvala, da boste Stevilnim
naSim otrokom podelili zakrament
sv. birme; veseli smo, da boste pri
nafi Mariji Pomagaj in v raznih na-
§ih sredi¥éih ter pri Mariji v Lujanu
darovali sv. mafo, nam razlagali bo-
Zjo besedo ter vnemali v krifanskem
Zivljenju.

Enako dobrodoslico vam izrekam,
kot jo je pred leti izrekel msgr. An-
ton Orehar nafemu nepozabnemu
Skofu dr. Gregoriju RoZmanu in lju.
bljanskemu nadfkofu in metropolitu
dr. Alojziju Su¥tarju. Prvemu pred

38 ,35 in 30 leti, drugemu pa pred
malo manj kot petimi leti.

Z wvelikim veseljem pa tudi po-
zdravim wvas msgr. Francé Bolé, O-
sebno se sicer po vefini ne pozna-
mo. Poznamo pa vaSo mladinsko re-
vijo Ognji&ée, ki prihaja med nas in
bogati nafo mladino, naSe fante in
nafa dekleta, ki so sicer rojeni v
Argentini, a se s ponosom zavedajo,
da so ¢lani svete Cerkve in sinovi
in héere slovenskega naroda.

Bog z vamal*“

Tej dobrodoflici so se pridruZili
tudi wvsi zbrani s ploskanjem, nato
pa je predsednik Zedinjene Slove-
nije, naSe centralne organizacije,
Lojze Rezelj tudi pozdravil gosta:

,,V' imenu organizirane slovenske
skupnosti v Argentini vama izrekam
dobrodoslico, da bi tukaj med nami
pod JuZnim krizem uZivala res Slo-
venijo v svetu. Zelimo in pri¢aku-
jemo od vas utrditev wvere, sloven-
stva in ljubezni. Bog wvaju Zivi med
nami!‘

Kot potrdilo gornjim besedam so
nato vsi zbrani zapeli mogofno him-
no Slovenija v svetu: ,Kjer dom je
moj, kjer sin je tvoj, tam si Slove-
nijal®

Konéno je spregovoril e 8kof dr.
Jenko in se zahvalil zbranim za lep
sprejem. Dejal je: ;

,Predragi argentinski
prav prisréno pozdravljeni!

Moram; redi, da ste me neverjetno
iznenadili, Marsikaj sprejemov sem
doZivel v svojem Zivljenju, tako ve-
lidastnega kot danes pa Se  nikoli.
Torej prav- prisréna hvala za veliki
trud, ki ste.ga vloZili v ita sprejem.
Nisem vreden, ne potreben, ampak
naj bo to izraz vaSe velike vere .in
narodne zavesti.*

Nato se je fkof spomnil pokojne-
ga sofolca msgr. Oreharja, s katerim
sta 8la skozi bogoslovje in bila isto-
¢asno posveCena. Nato je omenil svo-
jo duhowvni$ko pot: kaplan v Kosta-
njevici, prefekt v Skofovih zavodih
— nato 24 let v Beogradu, kjer je
bil katehet, voditelj redovnic in ge-
neralni vikar pri nadskofu dr. Uj-
¢iéu. Nato je priSel za nekaj ¢asa v
Novo Gorico, konéno pa v Koper za
§kofa, kjer je bil 25 let.

Nato je povedal Se zadnjo novico:
na veliki Cetrtek je predal svojo Sko-
fovsko sluZbo nasledniku msgr. Me-
todu Pirihu, ki bo odslej vodil dalje
koprsko Skofijo.

Konéno je omenil, da namre¢ ni
ved mlad, ima 77 let in se mora
paziti, naj torej ne nalagamo preveé
te¥e na njegova ramena. Se enkrat
se je zahvalil za toplino sprejema in
kontal z ,Bog vas Zivil*

Slovenci,

Ved-stoglava mnoZica Slovencev je
zaploskala in se tako zahvalila Sko-
fu za besede, nakar je e urednik
Ognjid€a msgr. Bolé dejal ,Pridru.
7ujem se v vsem besedam Skofa Jen-
ka ob tako wvelifastnem sprejemu,
katerega sem bil deleZen kot njegov
spremljevalee. Kot urednik Ognji&ca
pozdravljam vso mladino, seveda
mislim vso mladino tja do 77. leta
(pri tem je pokazal na Skofa), vse,
ki so mladi po srcu. Kot veste, je na-
Sa. revija v Sloveniji na prvem me-
stu glede naklade, delamo, skrom-
no, a kolikor moremo. Vedno smo
vas ob¢udovali, saj ste najvecja skup-
nost izven Evrope, kar se ti¢e naro-
¢anja in branja OgnjiSc¢a. In kot u-
redniku mi je seveda zelo prijetno to
dejstvo, tako da sem vesel, da sem
sedaj med vami. Upajmo, da boste
Se dalje érpali sile za svojo wversko

'in narodnostno Zivljenje tudi iz na-

Se revije.*

Tudi njemu so se — vsi mladi po
srcu — zahvalili s aplavzom, nakar
so vsi zapeli Se Mladinsko himno:
.1z Slovenije izvira rod, ki gre lez
vso zemljo!*

Oba ggsta sta se nato Se pozdrav-
Ijala s prisotnimi, predvsem z mla-
dino in otroki, se z njimi slikala, na-
to pa sta se odpravila v Slovensko

32. Slovenski dan

KNEZJI KAMEN - SIMBOL SLOVENSKE SVOBODE

Pred 32. leti je bil po zamisli pok.
inZ. Albina Mozeti¢a prvi¢ izveden
Slovenski dan, ki naj zdruZi vse Slo-
vence v prijateljski popoldan. Prva
leta je bil na Pristavi, pozneje pa so
ga pripravljali posamezni Domovi;
letos je prifla spet na vrsto Sloven-
ska pristava. Posebno obeleZje je
zadobil s prisotnostjo dveh gostov iz
Slovenije, 8kofa dr. Janeza Jenka in
msgr. Franceta Boleta; tako smo bi-
li zdruZeni Slovenei z obeh strani
Atlantika — Slovenija v svetu in
Slovenija pod Triglavom.

Dopoldanski program

(eprav je zjutraj mnoge prebudil
deZ, tako da je bilo skoraj na tem,
da bi Slovenski dan dobesedno spla-
val po vodi, se je proti deveti uri
vreme zboljfalo in pirreditev je mnor-
malno potekala.

Ze zgodaj so se prifeli zbirati ro-
jaki na Pristavi, med njimi precej
narodnih noS; v hali in pred po-
slopjem so pridakovali visokega go-
sta. V' spremstvu delegata dr. A.
Starca sta priSla malo pred 11; pri
vhodu ju je pozdravil hisni gospo-
dar — predsednik Pristave dr. Ju-
lij ‘Savelli. V imenu vseh predsedni-
kov slovenskih Domov jima je Zelel
lepo bivanje med nami in da bi se
vrnila z najlep8imi vtisi v domovino;
konc¢al pa je s starodavnim sloven-
skim pozdravom: ,.Bog vaju sprimi!*

Za njim je gosta pozdravil pred-
sednik Zedinjene Slovenije Lojze
Rezelj; dejal je med drugim: ,Zbra:
Ii smb se, da v Slovenskem wvzdu-
§ju poZivimo slovenske navade; tako
bosta lahko videla, da v nas §e ved-
no bije slovensko srce, da ohranjamo
slovenstvo in ga prenaSamo mlade-
mu todu. Popoldan nam bo naSa
mladina pokazala, da ‘bodo Slovenci
na tujem Ziveli Se nadalje. Pozdrav-
ljam wvaju, draga gosta, ker nam
prinafata ne koSfek domovine, am-
pak vso domovino, katero ljubimo,

¢eprav smo dale¢ ad nje!*

Na vrtu sta nato Lojze Rezelj in
dr. Julij Sawvelli ob petju argentin-
ske in slovenske himne dvignila obe
zastavi, nakar je predsednik ZS od-
prl 32. Slovenski dan in se zahva-
lil Pristavi, da ga je pripravila.

Sledila je ma8a, ki jo je daroval
Skof dr. Jenko s slomasevanjem slo-
venskih duhovnikoy msgr. Boleta,

hi%o, kjer bosta domovala med svo-
jim obiskom v Buenos Airesu.

V CERKVI MARIJE POMAGAJ

Ko sta gosta ob 9 dopoldne vsto-
pila v Slovensko hifo, so ju #tevil-
ni prisotni lepo pozdravili, otroci o-
snovne Jegli¢eve Sole pa so ju prica-
kali napravlieni v narodne nosfe. U-
¢enka Nevenka Godec ju je tudi po-
zdravila z besedami;

,JKo v jutru svojega prihoda med

slovensko ¢redo v Argentini kot pa- .

stir vstopate v naSe srediife, vas z
odprtimi srei pozdravljamo wsi, ki
se iz tedna v teden shajamo pod
tem skupnim krovom, da si v njem
krepimo svoje slovensko Zivljenje.
Dobrodo§lico izrekamo tudi vam,
monsinjor, ki se v pisani besedi s
tolik§no ljubeznijo razdajate mladini
doma in po svetu. Bog naj vama na-
kloni lepih in toplih srefanj v tem
delu Slovenije v svetu.*

Nato so k oltarju pristopili &kof
dr. Jenko, msgr. Bolé in delegat dr.
Starc. V prvi maSi obeh gostov med
nami nas je Skof dr. Jenko vzpodbu-
jal v zvestobi Kristusu, cerkev pa
je odmevala od pesmi vernikov.

Potem sta se gosta odpravila k po-
¢itku, saj sta imela za seboj dolgo
in utrudljivo potf, pa tudi naslednji
dan — Slovenski dan — in drugi
obiski nafih Domov bodo zahtevali
od njiju vse moéi.

delegata dr. Starca, Ladislava Len-
¢ka CM, JoZeta Skerbea, dr. Jureta
Rodeta, Francija Cukjatija, Toneta
Bidovca ter Ignacija Stranecarja ‘iz
Kalifornije.

Zaradi velike mnoZice ljudi ter Se
mokre zemlje je bila maSa na bal-
konu, verniki pa so sledili obredu
na tlakovanem rdvoriscu.

Med pridigo je Skof dr. Janez Jen-
ko polagal na8im rojakom na srce,
naj ostanejo zvesti Cerkvi in svo-
jemu narodu, naj Se dalje vzdrZujejo
trdno vero ter vzgajajo svoje otroke
v kr3¢anskem duhu. Priporocal je,
naj se zatekamo k slovenskim svet-
nifkim kandidatom Baragi, Slom-
§ku, Gnidoveu ter morebitnim dru-
gim.

Med maso so peli zdruZeni pevski
zbori iz San Justa, Ramos Mejije in
Pristave pod dirigentom Tinetom Se-
lanom.

Po masi je nekaj rojakov odg§lo na
domove, velika vefina pa je ostala
na Pristavi na kosilu, ki so ga oku-
sno pripravili ondotni rojaki. Pri ve-
selem razgovoru so docakali popol-
danski program.

Poslednje ustoli¢enje

Proti detrti uri so se prideli zgri-
njati na Pristavo rojaki iz vsega Vé.
likega Buenos Airesa; bilo jih je
nad 1200. Pristava je bila polna, da
e zlepa ne. Nekateri so posedli spre-
daj, drugi so stoje napolnili dvori-
ile in ves vrt.

Popoldanski

program je pricel

predsednik ZS Lojze Rezelj, ki je o-
menil, da letos ne bo slavnostnega
govornika, njegove besede naj vza-
memo le kot uvod. 3

" Pozdravil je draga gosta Skofa dr.
Jenka in msgr. Boleta, nato pa Se
predsednika SNO Rudolfa Smersuja,
nadelnika SLS dr., Marka KremZar-
ja, delegata duSnih pastirjev dr. A-
lozija Starca, druge predsednike Do-
mov ter zastopnike organizacij,

Svoj kratek nagovor je konéal z
besedami:

,Slovenci bomo ostali, vse dokler
bemo govorili slovensko. In zato
moramo ohranjati to slovensko be-
sedo, dokler je mladi ne boste po-
nesli v Slovenijo. V ponos nam je,
da gojimo to besedo; to nam prizna-
vajo sedaj Ze nekateri v domovini.

Upamo, da bomo Se videli domo-
vino, tdko kakor jo Zelimo wvideti.
Ljubimo se med seboj, mi, ki ne u-
miramo pocasi, ampak Zivimo polno
v svobodni Argentini!*

Vsa Pristava je odobravajofe za-
ploskala in se tako pridruZila go-
vorniku; nato pa se je v tiSini pri-
éela igra Poslednje ustolicenje.

Ta odrski prikaz ustolienja kar
rantanskih vojvod je bil napisan Se
pred vojno, za to uprizoritev ga Je
predelal, skrajSal in priredil za
mnoZiéne prizore Miha Gaser, ki ga
je tudi reZiral. Opustil je veé stran-
skih prizorov in se osredotoéil na u-
stoli¢enje samo ter na prikaz social-
nih problemov v tistem ¢asu — med
kmeti in plemicéi, med Slovenci in
Nemei, med ustoli¢evalcem in Erne-|
stom Zeleznim.

Dejanje poteka v hrepenenju po
starih pravicah in Ze nakazuje upo-
re kmetov, po drugi strani pa samo-
voljnost graséakov. Prikazuje po-
slednje ustolienje leta 1414, kar je
bilo izdelano 'in  prikazano tekode,
vazno je to za naSo mladino, da ve,
kako je bilo s tem simbolom slo-

(Nadaljevanje na 2. str.)

Dezela

Ljubljanska revija Jana 24. de-
cembra 1986 pravi: ,Ljudje so skri-
voma hodili k polnoénici, ¢eprav ni
bila prepovedana, na skrivaj so je-
dli boZiéno potico, bo¥ifno jelko pa
so spremenili v novoletno jelko in Je
posebej so pazili, zaradi morebit-
nih izdajalskih obiskov, dan po bo-
Ziéu.* Isto kot za boZi¢ velja za dru-
ge verske aktivnosti, Se posebej za-
kramente, 8e slabSe je na podro&ju
migljenja, kaj Sele pisanja in Se po-
sebej, ¢e je to povezano s kritiko
ali celo odklonom do partije.

Pisca tehle vrstic je najbolj pre-
treslo pripovedovanje matiénega du-
hovnika. Ko pridejo otroci doma k ve-
rouku, ga lepo pozdravijo kot v ¢a-
sih izpred revolucije, ko pa ti isti
otroci srefajo duhovnika nekje v
mestu,. se delajo, kot da ga ne po-
znajo. Torej strah pri najmlajsih o-
trocih. Kak8no silno breme za zna-
¢aj bodoce Slovenije!

V Ze farmhozni Novi reviji 87/57 pi-
8e JoZe Puétnik: ,Na§ sistem je to-
talitaren, vsak hip se lahko odlodi
za uporabo vedje ali celo maksimal-
ne uporabe oblasti. Odtod izvira bo-
jazen in strah v ljudeh, tudi v me-
ni samem: kaj ¢e danes ponoéi pri-
de do izredne seje CK KPS in skle-
nejo, da je potrebno ‘narediti red”
Vse to Jje nagnalo ljudem strah wv
kosti, to danes preprefuje pri mno-
gih ecivilni pogum, obdutek varnosti
in samozavesti.”

"Med vojno, ko narod &e .ni bil u-
strahovan, se je zadel pod okupa-
torjem teror partije, ki ga ni vide-
la niti sovjetska revolucija. V enem
letu je narod deloma klonil. Le tako
je moZno razloZiti ob8irno terensko
mreZo partije na deZeli in mestih.

strahu

Ljudje so neradi sodelovali z levi-
co, tvegali so zapor in Zivljenje, po-
tihem pa Zeleli zmago opozicije.

Doma gre danes predvsem za
strah, da ne bi ¢lovek ostal izven
druZbe, izven kroga, kateremu so
vse sluZbe odprte. Gre pa Se pose-
bej za strah pred ponovnim teror-
jem partije kot 1941 do 1952. Parti-
ja, tako ljudje predvidevajo, bo bra-
nila svojo oblast. Tu se stavlja vpra-
Sanje, kak vpliv na ta strah je ime-
la emigracija, ko je opisovala potek
revolucije v vsej njeni grozovitosti.
Po taki revoluciji obi¢ajno traja e-
no generacijo, da si Ijudje opomore-
jo; mi smo %e v tretji!

Slovenski oporeéniki doma danes
podajajo tako podrobno analizo re-
volucije, kot jo nima noben narod
na svetu. Do najvefjih detajlov je
podana izvrstna komuflaza OF in
NOB, katere se je partija posluZila,
da je ucvrstila monopol oblasti. Da-
nes utemeljujejo na najvi§ji intelek-
tualni ravni pravico naroda do svo-
je drZave. Vendar vse to je v bistvu
eno in isto, kar je slovenska opozi-
cija govorila in pisala pred in med
revolucijo. Kot je znano, je velik
odmev imela v SFRJ Srbska aka-
demija, ko je v- Memorandumu zah-
tevala odpravo monopola oblasti par-
tije in njenih raznih kamuflaZnih
organizacij. To je pa bilo bistvo kon-
frontacije v Sloveniji jeseni 1941!

Ko se bo narod sprostil strahu
generacij in zahteval nepotvorjeni
pluralizem, bo pri§lo do pravega pre-
mika. Razni kompromisi ali takti.
ziranje samo odlagajo ta nujni in
pravilni razvoj.

dr. P. U.



32. SLOVENSKI DAN

{Nad. s 1. strani)

venske svobode in drZavnosti — kne-
Zjim kamnom.

Posebno pohvalo zasluZijo vsi, ko
so to mogoéno igro na prostem pri-
pravili ali pri njej sodelovali na ka-
krdenkoli nafin, NaStel sem jih 93,
ko so se poklonili po koncu pred-
stave, pevcev je bilo nad 110; ce
priftejemo Se 4 glasbenike, dirigente
in vodje pa zakulisno in tehni¢no o-
sebje, jih je bilo vseh gotovo nad
220, kar predstavlja skoraj tretjino
vseh Pristav®anov. Saj je bilo le ne-
kaj gostov od drugod. Naj imenoma
navedem le glavne igralee: Franci
Pape#, Emil Urbanéi¢, Pavel Faj-
diga, Gregor Batagelj, Francka Ko-
rofec, Jo¥e Korofec, Frenk Klemen-
&i¢, Mimi Koéar, Marjan Kopa¢, Dar-
jan S8ifrer, Tonfka Trobec, JoZe O-
blak, Bla% Mikli¢, Mavricij Kocar,
Gusti Cop, Marjan Loboda ml., Klav-
dija Malovrh, Ani Koéar, Andrej
Golob, Tone TomaZevi¢, Karel Selan,
Janko Erjavec, Kristjan Vived, Da-
ni Cop, Igor Ahdin, Janez MeZnar,
Sonja Ahéin, Helena ZuZek, Ja-
nez Jerebi¢, Janez Kopaé, Silvo Li-
pusfek, Tone Me#nar, Janko Kle-
menéié, Lojze Lavri¢, Matjaz Madek,
Tone Selan, in pa vrsta statistov, pri
katerih so sodelovale cele druZine,
od starih starfev preko ofeta in ma-
tere do otrok in celo dojenékov.

Posebno velitastno noto so dali
zdruZeni pevski mladinski zbori iz
San Justa, Ramos Mejije in Pristave,
ki so pod taktirko dr. Julija Savelli-
ja zapeli pevske vloZke ob ustolice-
nju (katere je priredila Anka S. Ga-
serjeva iz del Franceta Cigana in
Matije Tomea.). Z njimi lahko Za-
njejo pohvalo $e igralei na trobila
Janez Jereb in argentinski gostje.
Pri orglah je spremljala petje An-
ka Savelli Gaserjeva.

Posebno pohvalo zasluZi — Ze kot
obitajno — izredno Ziva in mogoc-
na scena pod ombujem, ki je pri-
kazovala Gospo Sveto; izdelal jo je
z vso skrbjo in uspehom Tone Oblak
in nas s tem postavil v sredo tistih
¢asov in krajev.

Bogate obleke — vse so bile izde-
lane na Pristavi — je zamislila in
oskrbela Magda (eSarkova, mizar-
ski mojster Rudi Grifar je poskr-
bel za zanimivo scensko opremo —
voz itd.; ozvoéila sta oder Jurij Faj-
diga in Aleksander Gaser, Sepetal-
ka pa je bila Miriam Batageljeva.

Posebno pozornost in zanimivost
pa so bili vojaki na konjih, ki so ze-
lo neposredno predstavili tiste &ase.
Zato je Pristava kot nalal& s svo-
jim odrom na prostem.

Igra je tekla gladko in . napeto,

vsi navzoCi so jo spremljali s pozor-
nostjo. Tu lahko omenimo; da je bi-
la ista igra uspedno podana Ze na
predvefer v soboto, ko so si jo o-
gledali nekateri, ki v nedeljo ne bi
mogli priti.

Po igri je stopil na oder predsednik
Pristave dr. Savelli, ki se je zahvalil
vsem sodelujoéim, predvsem pa ti-
stim, ki so imeli najveé zaslug za
odli¢no izvedbo in uspeh.

Za tem je tudi Skof dr. Jenko sto-
pil na oder in &estital vsem igralcem,
nato pa 8e nagovoril vse posluSalce,
ki so prléakovah njegove besede. Med
drugim je dejal:

..,Take velike in uspeéne igre na
prostem Se nisem wvidel; res me je
prevzela. Nastop je bil nekaj izredne-
ga, vsi: igralci, zbor, scena in reZija.
To ustolienje nas spominja na teZa-
ve, ki jih imajo danes Slovenci na
Korofkem, Vam pa vsem, Zelim, da
bi vztrajali pri svojem narodnem de-
lu in nas morda podprli tudi v domo-
vini.* :

S temi Skofovimi besedami je bil
zakljucen 32. Slovenski dan. Vendar
se slovenski rojaki Se dolgo niso raz-
§li; znanci so se srefavali in pogo-
varjali ali obiskovali stojnice, ki so
jih posamezni domovi postavili po
Pristavi, kjer so prodajali razne jest-
vine ali pijaco pa slovenske folklor-
ne izdelke.

Se dolgo v noé je v prijethem po-
menku cdmevala slovenska heseda ob
kneZjem kamnu pod ombujem —
simbolom slovenstva, tako v domovini
kot v Argentini.

: TD ml.
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Nejce si je zgradil hifo, zadaj pa

« kurnik, da bodo vsaj jajéki doma, ce

ze mleka ni. Za ograjo pa ni bilo
denarja. Tako so putke &le na cesto
in pred sosedovo hiSo. Zveéer jih je
mati klicala ., Puta, puta!* in putke
so lepo ubogale,

Neki vefer se je soseda zalela
dreti nad materjo. Na wvse grlo je
vpila in mati je bila vsa preplasena,
razumela pa ni nié.

Ko se je Nejée yrnil z dela, ga je
za boZjo voljo prosila, naj se gre
pomenit z njo.

Tudi nad Nejéem se je znosila
krepko soseda, a ko je slednjié le
prifel do besede, se je vsaj malo u-
mirila.

Rudolf Hirschegger - 70 letnik

Ko ¢lovek opazuje premikanje la-
dje, ve, da jo poganja sorazmerno
majhen motor. Tako je tudi v tlove-
8ki druZbi. Tudi njo poganjajo maj-
hni motorji — sposobni in poZrtvo-
valni ljudje. Eden takih delovnih
moZ je v Mendozi Rudelf Hirscheg-
ger ki je 10. aprila letos obhajal
svojo 70.letnico. Vemo, da ne Zeli
javne hvale in da mu te vrstice ne
bodo vieéd; toda zdi se nam potreb-
no, da se mu vsaj ob tem jubileju
na kratko zahvalimo za veliko de-
lo, ki ga je Ze doma opravljal in ga
opravlja Ze 40 let tudi v emigraciji.
Pa ne piSemo tega samo v zahvalo,
ampak tudi za zgled naSi mladini.

Na§ jubilant se je rodil 10. aprila
v Vevéah, v fari Device Marije v
Polju. Ze v =zgodnji mladosti se
je zacel udejstvovati v katolidkih
mladinskih, prosvetnih in politi¢nih

organizacijah. V svojem 18. letu sta- .

rosti se je posvetil reZiranju iger v
krajevnem KatoliSkem prosvetnem
drustvu, t. j.
spretno in z velikim uspehom oprav-
lja v Mendozi. V letu 1936 je prevzel
prvo vaZnejSo funkcijo v politiénem
Zivljenju; postal je predsednik okraj-
nega odbora mladinske organizacije
SIS, organiziral in pripravljal je
shode, volitve, politiéne tedaje in bil
vsestransko aktiven &lan katolifke-
ga gibanja pri' D. M. v Polju. Poli-
tiénemu delu je ostal zvest doma in
v ' emigraciji.

-~ Posebno pa moramo poudariti ju-
bilantovo delo med komunisti¢no re-
volucijo. Ustanovil je 14. septembra

delu, ki ga ¥e danes
‘povezano z jubilantovim

1942 in bil ¢élan Vaske straZze pri D.
M..v Polju. Pomagal je prvemu Cet-
nifkemu odredu, ,,8tajerskemu bata-
Ijonu“, ki se je zbral v Bizoviku, z
oroZjem in s hrano. DoZivel je razpad
italijanske vojske 8. septembra 1943
in turjasko tragedijo. Potem je wsto-
pil v Slovensko domobranstve in v
oktobru 1943 pomagal organizirati
domobransko ¢eto v domadem kraju.
Sodeloval je v obveilevalni sluZbi
za zaveznike ter pri refevanju ame-
ri¥kega letalea Maurice A. Brasha.
Tudi to moramo omeniti, da se je v
jubilantovi hifi nekaj ¢asa med wvoj-
no skrival pokojni Milo§ Stare, ki
ga je — zaradi ilegalnega politi¢ne-
ga delovanja — Gestapo povsod i-
skal.

Ob koncu vojne se je umaknil na
Korofko in na Tirolsko in od tam
odiel z druZino v Argentino. Naselil
se je v Mendozi, kjer je ustanovil
keramiéno podjetje CA.CES. — V
Mendozi je vse gledaliSko nastopanje
slovenske skupnosti nerazdruZeno
imenom.
Posebno vazno pa je zlasti njegovo
politiéno delo. Je ¢lan nadelstva SLS.
Od lanskih strankinih volitev dalje
pa je glavni tajnik Slovenske ljud-
ske' stranke, ki ima svoje postojan-
ke na vseh kontinentih “in je sedaj
jubilant z njimi v stalni zvezi.

Ob 70-letnici mu vsi znanci in pri-
jatelji iskreno {&estitamo in Zelimo,
da ga Bog Se dolgo ohr‘ani za ,,8ara"
nje* na slovenski njivi.

Sm R
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Voja¥ki problem, ki je zagorel sre-
di vélikega tedna, Se ni dokonéno
ugasnil. Res je, da vlada ni v nobeni
nevarnosti, da so demokratiéne u-
stanove varne, da ni izgleda za kako
uporni$ko gibanje. A odmev eksplo-

_zije uporne skupine na Campo de

Mayo fe vedno zveni v politiénih in
socialnih krogih argentinske druibe.
Res je zmagala demokracija, a med
vlado in oboroZenimi silami, v nji-
hovem notranjem problemu, stvar ni
popolnoma jasna. Oznaka BSahovske-
ga remija, ki smo ga omenili v zad-
nji Stevilki, kaZe, da Se vedno drZi,

- vendar upostevajoé dosedanjo ar-
gentinsko zgodovino in usodo voja-.

8kih udarov zadnjih 60 let, je Ze to
resniden triumf.

VEST IN ZAKON

Vendar svet se vrti naprej, vsak
dan prinese nove probleme in ni, da
bi se predolgo ustavljali ob tej za-
devi, Zato le nekaj pripomb in o-
memb, predno preidemo na nova
dogajanja. Najprej naroc¢ilo, naj
bralei ne pozabijo prehitro vojaskih
dogodkov, ker bo posredno ali nepo-
sredno velik del prihodnjih situacij
v drZavi na ta ali oni na¢in povezan
s tem svojevrstnim velikim tednom.

Spremembe, ki -so dogodile v voj-
ski, kjer je od8lo v pokoj kak ducat
generalov, Se niso konéane. V tem
vojafkem rodu (doslej 8e ne v mor-
narici ne v letalstvu) je priflo do
prereza, kjer niZji in srednji oficir-
ji ne morejo ustvariti pravega raz-
merja s krogom generalov. Vsled te-
ga se je pokorifina tako razrahlja-
la, da so na primer v neki brigadi
oficirji v teku puéa wvolili, ali ubo-
gajo ali ne povelje, ki ga je odlodil
general.

V ozadju vsega tega je zadeva pro-
tigverilske vojne. Sedaj, ko je so-
digée skoraj Ze opravilo z generali,
naj bi pris#li na vrsto aktivni oficir-
ji: podpolkovniki, majorji, kapetani,
Ti govore, Cef, 'vojaSko sodiiCe nas
je #e wvse oprostilo, kako nas bodo
sodili eivilisti. In druga: mi smo le
izpolnjevali povelja, ki so bila izda-
na na podlagi ukaza tedaj civilne
vlade (gospe Peronove).

Po svoje imajo fantje prav. A ne-
kaj je zakon, drugo je pa to, kar je
vsak delal v sklopu te vojne mimo
zakona in mimo vesti. Ne druZba ne
vlada ne moreta mimo prekrikov,
ki so grobo ranili ¢lovekovo dosto-
janstvo in se zna$ali tako nad krivei
kakor nad nedol’nimi ljudmi. Nekdo
mora za to odgovarjati.

In konéno: Ze v zadnji 8tevilki smo
omenili, da je v kompromisnem ak-
tu za cbrambo demokracije, ki so jo

Tone Mizerit
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podpisale domala vse stranke in wvsi
druzbeni sektorji, omenjena zadeva
,,stopnje odgovornosti. To dejan-
sko sovpada s tezo ,doline pokor-
§¢ine*, ki jo vlada sedaj skuSa raz-
refiti po parlamentarni poti. V kon-
gres bodo verjetno poslali zakonski
osnutek, po katerem bodo razreSeni
odgovornosti za dogodke med proti-
gverilsko vojno vsi, ki so tedaj imeli
stopnje niZe od polkovnika. Seveda
ta ,,pomilostitev* ne pride v postev v
primerih, kjer je doti¢ni oficir izvr-
Seval mucfenja ali druge grobe krSit-
ve ¢lovekovih pravic. Pa¢ tudi neki
nacdin reSitve, da bo volk sit in koza
cela.

PAKTI GOR, PAKTI DOL

Te dni je na prvem mestu vlad-
nih skrbi tudi tako imenovani so-
cialni pakt. V njega sestavitvi so na-
peli svoje najboljSe moéi tehniki go-
spodarskega ministrstva, potem pa
ga prideli popravljati predstavniki
podjetnikov in zastopniki delaveev.
Za kaj pravzapravy gré: ni¢ ved in
ni¢ manj kot .za novo smer v gospo-
darstvu., Neke vrste nov gospodar-
ski plan, ki ga hole vlada izpeljati
v namenu, da vsaj nekoliko drZavo
in ekonomijo spravi v red.

Zakaj torej ime ,pakt“ in zakaj
spremembe na podlagi delavskih in
podjetni¥kih zahtev? Ker je vlada
spoznala (pofasi spoznava, po sili
razmer), da ni sama v drZzavi. To je
bila (in je v veliki meri 8e) ena
glavnih napak radikalne vlade. Mor-
da grobo zveni, a mislim, da ni pre-
vel tvegana trditev, da so bili de-
cembra 1983 ob nastopu vlade ra-
dikali pijani zmage. Zaslomba, ki
so jo prejeli od ve¢ kot polovice vo-
liveev, jim je vrinila zavest, da je
drZava njihova in lahko storijo, kar
hoéejo. Po drugi strani so mislili
(naravno, nepoznanje poloZaja in te-
Zav vladanja), da bodo stvari lahke
in tekle kot po tirnicah. Jasno, da so
se opekli. Vefina v poslanski zbor-
nici se je skrhala spri¢o teZkega po-
loZaja v senatu, kjer ne radikali ne
peronisti nimajo lastne veéine.

Prvi kamen spotike, resen kamen,
je bil poraz osnutka delavskega za-
kona. Vlada ga doslej Se ni prebo-
lela. Sele zadnji pakt med radikali
in staro peronistiéno gardo, ki je na
mesto delavskega ministra postavila
peronistiénega sindikalista, je poka-
zala tozadevno dozorevanje v vlad-
nih krogih.

Za tem kamnom so' prisli na vr-
sto 3e mnogi drugi. Polasi, zelo po-
éasi, je vlada spoznala, da niti na-
rod ne pleSe po Zeljah (wvolilni po-
razi ali nazadovanje v mnogih pro-

nih lenuhov.
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vincah), niti okoli§éine, naj bodo
gospodarske, politi¢ne, vojaSke ali
druge narave, ne odgovarjajo sa-
njam, marve¢ konkretnim cinite-
ljem, ki jih je treba upoStevati. A
preden je vlada priSla do tega spo-
znanja, se je gospodarski poloZaj Se
poslab8al, inflacija ni ubogala ne
prvega ne drugega gospodarskega
ministra, industrijski razmah se je
trdovratno ogibal nafe drzave, ki je
nadalje raj Spekulantov in prefriga-
Vrhu vsega tega je
kaos zavel Se v vojaSkih vrstah,
medtem ko wvzgoja Se vedno ostaja
na zadnjem mestu. Tja se fe vedno
niso ozrli, Vendar je bilo dovolj,
da se je vlada streznila in se vsaj
zavedla, da je nekaj treba storiti.
Tedaj so priSli na idejo pakta.

KRVI, POTU IN SOLZA

Na nek nadin bi lahko rekli, da
prihajamo iz vojne. A Ceprav nam
nihfe ne ponuja le L krvi, potu in
solza®“ kot Churchill AngleZem, bi
vendar morali imeti pred oémi po-
trebo velikih Zrtev, da se drzava
izkoplje iz sedanjih teZav. Vendar
nihée ni pripravljen prevel odsto-
piti od svojih zahtev. To se jasno
kaZe sedaj, ko vlada, podjetniki in
sindikati vodijo pogajanja za podpis
socialnega pakta.

Ta podpis, to soglasje je nujno
potrebno. Vlada je spoznala, da ni
mogole izpeljati gospodarskega na-
¢rta, ako nima podpore privatnega
kapitala, in tudi ne, €e sindikati ne-
nehno bojkotirajo miren razvoj de-
la. Podjetniki seveda zahtevajo lo-
gi¢ne garancije za svoj napor. Sindi-
kati pa se kregajo, da s strani vla-
de in s strani podjetnikov ni kon-
kretnih = ponudb  (beri: poviSice
plad), ki bi prctiuteZile sindikalni
napor za ohranitev socialnega miru.

Pravzaprav nihe nima prav in vsi
imajo prav. Vlada je odgovorna za
dosedanje in tudi za bodole razpi-
sovanje javnih fondov, sindikalisti
se vedno borijo le za poviSice plaé
in za lastne interese, glede podjetni-
kov pa tudi do neke mere velja to,
da je Argentina deZela revnih pod-
jetij pa bogatih podjetnikov: nihde
ne stisne pasu pri samem sebi.

Vendar, v sedanjem poloZaju, po
sporazumu s staro sindikalno gardo,
po pretresu zadnjih vojaskih dogod-
kov, kjer je opozicija pokazala (pr-
vi¢ v ved kot pol stoletja) izredno
velikodu8nost in je jasno podprla
vlado, po zadnjih potezah, ki wvra-
¢ajo mir na vojasko podrodje in u-
panje v socialne vrste, izgleda, da je
¢as prilien za poizkus ponovnega
odleta. Morda bi bilo vseeno bolj
iskreno, da bi nekdo narodu pove-
dal, da je za lep uspeh pravzaprav
potrebno nekaj kapljic krvi, pa po-
tu in solza, a nahajmo se v tej de-
Zeli-in Se pred volitvami. Pri¢aku-
jemo resnosti in dela, a ne ¢akajmo
na ude¥. To bi bilo Ze prevet.

Dr. Lojzetu Vogricu v spomin

1. februarja tega leta je umrl na
svojem domu v okolici San Fran-
cisca v Kaliforniji dr. Lojze Vogri¢,
tolminski in pozneje goriski odvet-
nik, velik borec za narcdne pravice
v dobi vojne in revolucije, politiéni
in kulturni delavec in v prvih letih
zdomstva ¢lan Narodnega odbora za
Slovenijo. V srcih wvseh, ki smo ga
poznali in radi imeli, je ta vest bo-

lede odjeknila: od&el je v veCnost

pomemben, zasluZen, nepozaben moZ.
Star je bil skoraj 85 let.

Slovenski narodni odpor na Pri-
morskem pod faSizmom in med re-
volucijo je drZala pokonci vrsta iz-
redno krepkih osebnosti, katerih de-
lo in zasluge so ostale zaradi raz-
mer skrite Firoki javnosti in so jih
poznali in ob&udovali le najboljsi
prijatelji in znanci. Vsi omenjeni bi
zasluZili, da jih prikaZemo prihod-
njim rodovom kot trajno perece po-
dobe zveste sluZbe narodu. Zafnimo:
Polde Kemperle, &asnikar, ki je bil
nestetokrat zaprt, ki nikdar ni za-
pustil borbe, ki ni manjkal na no-
benem va’nem pogrebu na deZeli,
kier je z' liudmi-pogrebei wvzdrZeval
stike, ki jih faSisti¢na policija ni
mogla kontrolirati. Ali plemeniti Jo-
§ko BratuZ, skromni profesor male-
ga semeniia v Gorici, odliten te-
norist, ki so ga insistentno vabili v
ljubljansko Opero, pa je ostal v Go-
riei in hodil ‘prepevat na vsa mogo-

¢a Zegnanja po deZeli, Materi boZji
v dast, in vlivat zaupanja in po-
guma zatiranem Iljudstvu. Ali glo-
boki, kraSevski Lojze Sardoé, ki je
pod kritjem svojega dela kot trgov-
ski potnik wvaZne vinske kleti ne-
prestano potoval po deZeli, raznasal
podtalne okroZnice in wvzdrZeval sti-
ke z jedri zvestih 1ljudi. Politiéno
delo je pozneje zamenjal s kontem-
plativno molitvijo. Umrl je kot kar-
tuzijanski menih v Toscani. Bog ve,

koliko molitev je #lo iz tistega to-!

plega srca za naSo ubogo slovensko
gmajno. Ali pa Zupnik Ivan Rejec,
svetniSka duSa pa jasna, ostromisel-
na glava. ,,En razgovor z njim vsa-
ko toliko ¢asa, pa vam je ostala
morala visoko, kljub vsem teZavam,*
mi je pripovedoval pokojni dr. An-
ton Kacin. V ta stolpec je treba u-
vrstiti tudi dr. Janka Kralja, ki je
vse premalo znan SirSi slovenski jav-
nosti. In istotam je treba, poleg dol-
ge vrste drugih, vpisati tudi ime dr.
Lojzeta  Vogrica,
) :

Ni lahko prikazati Vogrifev lik
ljudem, ki ga niso od blizu poznali,
ki niso imeli srede z njim delati.
Pisani dokumenti so vedkrat o ta-
kih ljudeh prekleto malo zgovorni.
To se vidi npr. pri zgodovinskem de-
lu Borisa Mlakarja ,,Domobranstvo
na Primorskem®. .ZaloZba Borec,
Ljubljana 1982. Knjiga omenja ose-

bo in delo dr. Vogri¢éa na &tirih me-
stih (strani 119, 130, 216, 217) a
vedno suho, podatkarsko, v navide-
zho objektivnem porodanju, kar ne
dopusca, da bi si fitavec ustvaril re-
sniéno sliko o &emerkoli. Tako pife
knjiga na strani 216: ,,V politicnem
pogledu je vse to prizadevanje bi-
lo Se bolj zapleteno kot vojasko. Na-
rodni odbor je na Primorskem dejan-
sko imel neke vrste podruZnico, po-
dobno je obstajal tudi Pokrajinski
odbor SLS, vendar je Slo v bistvu
za ene in iste malo§tevilne ljudi,
predvsem iz - Gorice, npr. Vogrié,
Komar, Kemperle, Kacin, -Martelanc.
e bi bil Se Ziv, bi vsemu temu go-
tovo nadeljeval dr. Janko Kralj...*
V resnici je bil Pokrajinski odbor
SLS ilegalno, Zivo politi¢no vodstvo
deZele. Njegov mnadelnik je bil dr.
Janko Kralj, ki je ob zadnjem obi-
sku domovine poleti 1944 pustil pi-
smena navodila za politiéno delo in
za tisk. Za njegovo prerano smrt,
ki ga je doletela v Rimu decembra
1944, smo zvedeli Sele po koncu voj-
ne. Pokrajinski odbor SLS ga je
imel vedno za svojega pravega vodi-
telja. On pa je bil tudi njemu zvest
in je skrbel zanj v Rimu, ko je po-
drobno informiral za Primorsko do-
lo¢ene zapezniike komandante o nas
in na3ih somisljenikih, tako, da smo
se po zavezniSki zasedbi Cudili toc-
nim informacijam, ki so jih ti ko-
mandanti imeli o nas. ;
. Ta pokrajinski odbor je v odsot-
nosti. dr. Kralja vodil podnadelnik
dr. Anton Kacin.: Dr. Vogrié je bil

TS
R



Buenos - Airex; 30, ‘aprila ' 1987

Stran 8

e NOVICE 1Z SLOVENIE

LJUBLJANA — Narkomanija se tu-
di v Sloveniji 3iri. Steviléno so kazni-
va dejanja s tega podroéja v ljubljan-
eki regiji ostala na ravni prejinjih let,
zaskrbljivo pa je, da je v vedjem obse-
gu kot doslej Slo za prekupdevanje z
vedjimi koli¢inami trdih drog (na pri-
mer heroin). 3

LJUBLJANA — Glasbeni kritiki so -

pohvalili matanénost in vsebino nasto-
pov Slovenskega okteta. Na svoji uspe-

Sni koncertni turneji po ZDA in Kana- -

di so bili slovenski pevei najbolj moj-
strski v podajanju domadih in tujih
ljudskih pesmi, odrezali pa so se tudi
z renesanskim repertoarjem, Haydnom
in ¢érnskimi duhovnimi pesmimi.

LJUBLJANA — Imena vseh voja-
Snic v Sloveniji bodo do konca leta
izpisana v srbohrvaséini in v sloven-
skem jeziku. Zvezni sekretariat za ljud-
sko obrambo pa je izjavil tudi, da bodo
vsi mladi vojaki mogli slovesno prisego
opravljati v svojem materinem jeziku.

KAMNIK — Kopije Pleénikovih sto-
lov so v prodaji. Izdelal jih je kamni-
Ski Stol. Za zdaj sprejemajo naroéila
le za en tip stola (kombinacija lesa
{(jesen) in usnja). Stoli so precej draZ-
ji od navadnih.

BLED — 8. S8ahovski festival je Stel
171 udeleZencev. 119 igralcev je mo-
3kih, med Zenskami pa je 34 ‘igralk, v
posebni kategoriji pa so se merili igral-
ci stari nad 55 let. Igralei, bili so tudi
iz drugih drZav (Avstrije, Ceike, Mad-
Zarske, Nizozemske, Poljske, Romunije
in ZR Nemdéije), so odigrali 9 kol po
Sviearskem sistemu.

ILJUBLJANA — Zapisi blazneZa Ni-
kolaja Gogolja so doZiveli uprizoritev v
Mali drami Slovenskega narodnega gle-
dali3éa. Delo je prevedel Severin Sali.

LJUBLJANA — Ob stoletnici roj-
stva treh umetnostnih zgodovinarjev,
go se poklonili Izidorju Cankarju, Fran-
cetu Steletu in Vojeslavu Moletu. Slo-
vesnost je bila v KriZankah. Posebe]j

so omenili dela Izidorja Cankarja s

podroéja likovne umetnosti: Zgodovi-
na likovne umetnosti v Zahodni Evropi
in Uvod v razumevanje likovne umet-
nosti. Prii F. Steletu so poudarili nje-
gov velik prispevek na podroéju spo-
meniskega varstva, Vojeslav Mole pa
je bil predstavljen s slovenske in polj-
ske strani.

LJUBLJANA — Visje cene imajo
nekatera Zzivila. SveZe meso se je po-
drazlio za povprecno 17,6 odstotka, olje
za 10 in sladkor za 17,5 odstotka.

LJUBLJANA — Obe ljubljanski kar-
tografski hiSi, Institut za fotograme-
trijo in geodezijo in Geodetski zavod,
sta popestrili ponudbo z izdajo novih

zemljevidov. Pripravili so karto Posav-
skega hribovja, v merilu 1:100.000, ki je
namenjena vandroveem, saj so v njej
vsi podatki, ki sodijo v planinsko kar-
to. Izlo je tudi veé novih kart obéin v
merilu 1:50.000 (Dravograd, Radlje ob

Dravi, Slovenj Gradee, Murska Sobota,’

Nova Gorica in Kokrica, z okolico). V
istem merilu (1:50.000) je izdana tudi
karta Zumberak-Gorjamei, ki vodi obi-
skovalca k Stevilnim naravnim, zgo-
dovinskim in kulturnim zakladom.

ROGASKA SLATINA — Zlata me-
dalja je bila podeljena Ferdu Paku iz
Rogaske Slatine. To je bavarska drZzav-
na nagrada za doseike pri izdelovanju
umetni§kih predmetov iz stekla.

LJUBLJANA — Javno pravobranil-
stvo, del pravosodnega sistema, ki o-
pravlja naloge za obé&ine ljubljanske re-
gije, deluje pod mejo rentabilnosti. Nje-
gov predstojnik B. Turk je opisal raz-
mere takole: ,,...Finanéno stanje je
tako kritiéno, da je na nasih mizah
polno kupov neodposlane pomembne po-
ste, ki je ne moremo odposlati prepro-
sto zato, ker nimamo denarja niti za
poftne znamke.”
MARIBOR — Zenitna meSetarka
(The Matchmaker) ameriikega pisate-
lja in dramatika Thortona Wilderja je
doZivela premierno oprizoritev v ma-
riborski Drami. Komedija je avtorju
sluZila kot osnova za libreto popular-
nega musikala. Hello Dolly.

UMRLI SO OD 17. do 21. marca 1987:

LJUBLJANA — S&tefanija Harisch
roj. Gotz, 84; Izidor Maleri¢; Valerija
Peterka roj. Su3nik; Avgustin Valen-
tak; Anka Kunstl; Franc Talan; Marija
Dezman (Zorgova Micka); Blaz Peter-
nel; Marija Lindié roj. Stritar, 83;
Frane Marn, 78; Ivanka Gabroviek;
Viljem Jelen; Ana Venturini roj. Fale-
skini; Pavel Zupan; Angela SuStar roj.
Sustersié; dr. Vladimir Sojer; Marija
Mikus roj. Nagy, 93; Franc Zupanéig,

Ana Zore roj. Kobe; JoZe Lipar; Viki’

Skrjanec; Joze Zabkar; Hugo Frumen;
Ignac Blas; inZz. Marjan Voje; Franc
Marin; Ivan Gali¢; Radovan Furlan;

“inz. Maks Stupica-DraZgost.

RAZNI KRAJI: Zofija Moénik, Stra-
nje; Evgen Zadnik, Vremskj Britof;
Stanka Sadar roj. Fabjan, Piran; Ru-
dolf Koren, Bovee; Alojzija Beréan
(Kavleva Slavka), Polica; JoZe Kuralt
in Ivanka Gracelj roj. Stare, Bled; Jo-
Z%e Tkave in Ivan Zaje, Celje; Elizabeta
Pokorn, 77, Izola; Avgust Pleterski, Kr-
gko; Marija Habié roj. Zagar, Sostro;
Marjan Jare, 51, Loéna; Marija Oblak,
Vikrée; .Matija Liber, 82, Ljutomer;
Marija Kovaci¢ (Lukéeva mama), 92,
Podmelee; Matija Kus, 81, Preska pri
Medvodah; Terezija Boritnar, Trbovlje;
inZz. Janko Saruga, Loéna; Marija Lo-
zej roj. Sebenik, 59, Notranje gorice;
Joze Loénifkar, Smartno pod Smarno
goro; Gabrijela Kaviek, Vel. La3ce; Sil-
vo Sinigoj, Vrhnika; Anica Lukman roj.
TramZek, Preska; Karel Marine st., Pre-
bold; Ivan Sterle roj. Nelee, 78, Vige-

SVOBODNA SLOVENIJA

=% SLOVENCI V ARGENTINI

Osebne novice

Rojstvo: V druZini Lojzeta Klemen-
¢iéa in ge. Raquel roj. Rodrigo iz Ca-
stelarja se je rodil v petek, 24. aprila,
sinéek, ki bo pri krstu dobil ime Eze-
kijel. A :
Sreénim starfem naSe Cestitke!

Krsta: Dne 25. aprila je bila kriéena
v cerkvi Marije Kraljice v ' Slovenski
vasi Laura Glinsek, héerka Vinka in No-
re roj. Iguifiez. Botrovala sta Tone
Zitnik in Josefa Manuela Cernadas. Kr-
stil je JoZe Bokalié CM.

Isto soboto, 25. aprila, je bil kr3éen
v farni cerkvi Sv. Roze (Munro) Igna-
cij SenovrSnik, sin JoZeta in Marjete
MarkeZ. Botra sta bila Frane Senovr-
nik ml. in Helena Canavese roj. Hode-
var. Krstil je dr. Jure Rode.

«Cestitamo!

Poroka: V petek, 24. aprila, sta se
v Moronu porocila TomaZ Pavier in A-
lenka Pograje. Za priée so bili njuni
starsi Marjan in Vida Pograje ter Bo-
ris in Ivanka Pavier. Porodil ju je
zupnik France Himmelreich. Novoporo-
dencema, Zelimo veliko srece.

STEFANIJA PRISTAVEC . umrla

R

Po dolgotrajni bolezni, ki jo je vda-
no prenaSala, je v Rosariu, prov.
Santa Fe, 9. aprila letos, zatisnila
oti Stefanija Pristavec roj. MeZner.
Lué sveta je zagledala 26. decembra

-1900. leta v Polzeli, Braslovée nha

OB RAZSTAVI SVOBODNE SLOVENSKE BESEDE
IN ZDOMSKE UMETNOSTI

V soboto, dne 27. marca 1987, je
bita ob 11. uri v dvorani Slovenske-
ga doma na 864 Pape Ave. v Toron-
tu odprta dvodnevna razstava slo-
venske svobodne besede in zdomske
grafiéne in likovne umetnosti. Raz-
stavo je pripravil Slovensko-kanad-
ski svet s sodelovanjem posamezni-
kov, ki so iz svojih knjiZnic dali
na razpolago razline knjige, revije
in ¢asopise ter drugo literaturo ali
pa dela nafih Kiparjev in slikarjev.

Razstavljena so bila dela pokojne-
ga Franceta Gorfeta, ki so jih za to
priliko dali na razpolago Janez Su-
§terdi¢ iz Grimsbyja, JoZe Cerar iz
Hamiltona in Tone Zrnec CM iz To-
ronta. Poleg GorJetovih del pa je
svoja dela razstavil tudi mladi u-
metnik Anton Jemec.

V veéjem obsegu so bili zastopani
slikarji. Med temi akademski slikar
BoZidar Kramole, Nezka Petek-8kulj
ter iz Argentine Bara Remdeva (sli-
ke dal na razpolago dr. P. Klopiid),
Marjan Koritnik in prof. JoZe Man-
tovani ter mlada Heidy Suftergié.

Preteini del razstave pa Jje obse-
gal literaturo. Od tistih prvih publi-
kacij, ki so iz8le 8e v begunskih ta-
borifdih, do najnovejSih. Na tem
podrodju so bile moéno zastopane

Slovenska drZava in Slovenska na-

rodna zveza, Slovenska kulturna ak-

vek: Danijel Staree, Tri fare; Ivan Pol-
Sak, Kriko; JoZe Urh, Loéna v Novem
mestu; Rado Babi¢, Dob pri DomZalah;
Tvan Coh, Koper; Mihael Hafner, Bit-
nje; Frane Uéakar, Moravée; Anton
Mohar, Domzale; JoZe Ursi¢, 76, Ga-
brsko v Trbovljah. :

cija iz Argentine, Slovenska pisar-
na iz Toronta, ogromno zbranega
materiala pa je razstavil Karel Ce-
glar iz Hamiltona, med tem neks;j
publikacij stare ameriSke emigraci-
je, zlasti dela Skofa Barage. Nadalje
sta bili mofno zastopani obe borlev-
ski organizaciji, verski tisk in vsa
leposlovna dela pisatelja K. Mauser-
ja. Na ogled so bile tudi publikacije
iz Korofke, Primorske in Nemdije.
Prav tako iz ZdruZenih drZav, Ka-
nade in Avstralije. Amerifka in Ka-
nadska domovina sta bili ¢astno za-
stopani med razstavljenimi Casopisi,
ravnotako Svobodna Slovenija in nje-
ni Zborniki.

Umetni§ko zadete fotografske po-
snetke pa je razstavljala dr. Bran-
ka Lapajne.

Kljub ogromnemu gradivu, ki je
bilo razstavljeno, je manjkala ta ali
ona knjiga, ta ali ona publikacija
je bila spregledana ker, faktiéno se-
daj-nihde- kronolofko -ne zapisuje
vsega, kar v emigraciji izide, kot je
to delal pokojni Zdravko Novak.
Vendar je razstava dosegla svoj na-
men: Prikazati ustvarjalno silo slo-
venskega Cloveka na tujem in nje-
govo kulturo, ki jo je prinesel s se-
boj.

Razstavo je odprla dr. Branka La-
pajne v narodni nofi ob navzoénosti
predstavnikov mestne, provincialne
in federalne vlade ter d¢lanice to-
rontskega Solskega upravnega odbo-
ra, slovenske mladine v narodnih
nodah in odbornikov Slovensko-ka-
nadskega sveta, ki je razstavo pri-
pravil in katerega ona vodi kot pred-
stavnica.

Sele kasneje kooptiran. Ce se ne mo-
tim, ko se je preselil iz Tolmina
v Gorico. Z njim je prisla v odbor
sve¥a %iva sila. Vedno nasmejan, ved-
no korajZen je s svojim zdravim &u-
tom, s svojim realizmom, s svojim
prodornim poznanjem ljudi in oko-
1i&¢in reSeval situacijo za situacijo.
Njegova zasluga je, da se je moglo
razviti in pozneje ohraniti slovensko
folstvo na Primorskem. Njegovo ti-
ho, necpazno, skrbno delo je posta-
vilo temelje temu velikemu doseZku
tistih let.

V tistih tragiénih dneh, ko smo
bili ogroZeni od vseh strani: od par-
tizanskih in faSisti¢nih krogel pa od
neprestane nevarnosti, da vsi konéa-
mo v Dachauu (Nekajkrat se je zde-
lo, da je boZja roka v zadnjem tre-
nutku odvrnila od nas to nesrefo),
je Pokrajinski odbor SLS v velikem
medsebojnem soglasju in velikem
navduSenju opravil ogromno delo.
Razdrli smo razne faSistine spletke,
prepretili razne nemgke politiéne po-
teze, izvajali pritisk na lokalne cerk-
vene oblasti ipd. Nara¥fajofa nem-
%ka nesigurnost, ko je vojna’ priha-
jala h koncu, splofina oslabelost par-
fizanstva, nasilni in nepremifljeni
pozdravi fadistine vlade v Saldju so
nekako Sirili politiéni prostor za na-
ge delovanje. Kdo bo napisal zgodo-
vino tistih naporov? (fas §e ni dozo-
rel in o mnogih stvareh Se ni mogo-
fe pisati, vendar je gotovo, da bo ta
stran zgodovine svetla in bo poka-
zala znalilni politiéni slog naroda,
ki nole umreti.

Na tem ozadju se riSe veliki lik
dr. Lojzeta Vogri¢a, tolminskega od-
vetnika in Ijudskega ¢loveka, krep-
ko zra¥fenega s svojo zemljo in nje-
nimi izroé¢ili, ki je v usodnem tre-
nutku znal dati iz sebe polno mero
svojih zavidljivih sposobnosti. Mo-
ram priznati, da sem ob njem, ka-
dar je imel opraviti z Nemci, Itali-
jani, Srbi, imel pogosto jasen obé&u-
tek slovenske nadvrednosti.

Posebno je bila dr. Vogri¢u pri
srcu mladina. Mlade ljudi je nepre-
stano vzpodbujal, bodril, usmerjal k
velikim Zivljenjskim idealom. Mladi
ljudje so nasli v njem toplo oletov-
sko figuro, na katero se je dalo na-
sloniti in ki ni nikdar odrekala o-
pore, ¢e je 8lo za dobro stvar.

*

Ob Vogritevi smrti je bilo nekje
zapisano, da je bil goriki podZupan.
To ne drZ. Slovenski goriski pod-
Zupan je bil v letih 1943-45 odvet-
nik dr. Nikolaj Tonkli, Zupan grof
Coronini. Prefekturo gorifke provin-
ce so Nemei ponudili drugemu go-
riSkemu grofu Marinu Paceju. Ro-
dovina Pace — Slovenci so izgovar-
jali Pacé — je imela posestva tudi
‘na Dolenjskem. V prejSnjem stolet-
ju je bil pri njih za domacega uci-
telja Fran Levstik. Tam je nastala
njegova pesem ,Knezov sin‘“. Dr.
Vogritu je bilo ponudeno mesto pod-
prefekta, kar pa je on odklonil. Ni
maral preved vidne kolaboracije; paé
pa je sprejel skromno podrejeno me-
sto na prefekturi, s pisarnico v skraj-
nem stranskem delu prefekturnega

poslopja. Od tam je na njemu lasten
naéin naredil veliko dobrega za na-
ge ljudi. Enako kot pozneje v Rimu
v prvi dobi zdomstva. ,.Podjeten in
spreten, nobena vrata mu niso bila
dovelj zaprta, da bi jih ne mogel
odpreti, bodisi med upravniki, ad-
vokati sodi3¢i, cerkvenimi ustanova-
mi, politiénimi predstavniki ali med
kardinali in monsinjorji.* (Dr. JoZe
Velikonja v ,,Amerifki domovini¥,
134181 *

Ko je prispela iz San Francisca
vest © njegovi smrti, so mi vstale
iz spomina &tevilne slike iz dni, ki
smo jih skupaj preZiveli/ Med temi
mi je vzniknil iz pozabe vefer pred
vzpostavitvijo stika z zavezniZkimi
getami. Zna8li smo se v zapudleni

furlanski kmecki hifi, nekaj kilo-.

metrov niZe od Krmina. Bili smo
tam: dr. Lojze Vogri¢, civilni komi-
sar za provinei Gorica in Trst fer za
slovenske defle provincer Reka in
Videm, imenovan po Iljubljanskem
Narodnem odboru in priznan od po-
veljstva srbskih in hrvatskih et v
Primorju, general Andrej Prezelj,
Mihajloviéev poveljnik za Slovenijo,
¢asnikar Ciril Kodevar, prof. Karel
Rakovec, tolmaé za angleifino, z
gospo, dr. Vinko Brumen z gospo in
moja malenkost z %eno. Ko se je
zveterilo, je srbski vojak prinesel ve-
dro z enolonfnico in eno Zlico. ., To
je vse, kar lahko damo,” je rekel.
Najprej so se zvrstile dame, poklek-
nile so pred vedrom in pouZile svoj
del. Zlico smo hodili umivat k vo-
dovodu. Nato se je sklonil gospod ci-

vilni komisar, nato gospod general,
nato ostali. V gospodarskem poslop-
ju za hifo je delovala radijska po-
staja. Z wvelikimi teZavami so vzpo-
stavili zvezo z Mihajloviéem v bo-
sanskih gorah. Povedali so, da prica-
kujejo vsak trenutek prihoda zave-
zniSkih ¢&et. Mihajlovifevi wodgovori
so bili ¢udno zadrZani, kot da bi ve-
del, da nas bodo zavezniki pustili na
cedilu. V zraku je lezala negotovost
in tesnoba. Dr. Vogrié je bil tih in
resen. Naslednji dan-se je zgodilo,
fesar smo se bali. Posamezni zavezni-
8ki oficirji so simpatizirali z nami, a
in#trukeije poveljstva so bile drugaé-
ne, Konéalo se je bolefe in blestede
poglavie za obstoj slovenskega rodu
na Primorskem.

Ob smrti osebnosti, kot je bil¥dr.
Lojze Vogrié, élovek zazna z vso
#golo jasnostjo neéloveSkost in ne-
kr8éanskost Heglovega gesla, da je
vesoljna zgodovina wvesoljna sodba.
Cesar vesoljna zgodovina ne ohbda-
ri z uspehom, je za vedno obsojeno.
To nikakor ne drZi! Kot je rekel Ja-
cques Maritain: tudi vesoljna zgo-
dovina bo morala pred boZji sodni
stol. Da se razgali vsaka krivica, da
se izkaZe vsaka pravica. Factum in-
fectum fieri non potest — Storje-
no se ne more narediti, kakor da ne
bi bilo storjeno. Tisti lepi dnevi, ki
smo jih prefiveli z Vami, dragi go-
spod Lojze, bodo ostali vso vefnost
lepi dnevi. Polni duhovne sile in ¢i-

stih prizadevanj. Naj Vam jih skup- .

ni Ofe obilno popladal
Dr. Milan Komar

Stajerskem. Kot narodno zavedno
mlado dekle je navduSeno sodelo-
vala pri zbiranju podpisov za maj-
nisko deklaracijo. Poroéila se je s
Francijem Pristaveem, bivSim koro-
Skim borcem, ki je #e pred 14 leti
zapustil to solzno dolino.

Kot zavedna protikomunista sta s
sinom Zoranom leta 1945 zapustila
v rdefo suZnost padlo domovino in
se 1948 leta preselila v Argentino,
kjer sta se naselila v mestu Rosario.
Vdano je pokojnica prenaSala dolga
leta vdovstva, katerega so ji lajSali
sin Zoran, snaha Magda in vnukinja
Alenka Graciela Beatriz, katerim iz-
ra¥a soZalje tudi Zedinjena Sloveni-
ja, katere ¢lanica je bila vsa leta
od prihoda v Argentino.

BARILOCHE

Da Slovenci v Bariloéah (S. C. de
Bariloche), znanem turisti¢nem cen-
tru na argentinski strani Andov, ne-
kaj pomenijo, v planinskem pa tudi
gospodarskem pogledu, smo Ze ne-
kajkrat porocali. V programu lokal-
ne radijske postaje so si izborili ce-
lo svojo oddajo, v ekskluzivnem ne-
deljskem dopoldnevu. Od 10.30 do
10.45 se tako enkrat na teden ogla-
Sa slovenska beseda. Govore o vsem
mogofem — osem oddaj je bilo npr.
posvetenih samo Triglavskemu na-
rodnemu parku.

Delo, Sportna priloga, 23.3.87

Po pozdravu tujih in domacdih go-
stov, je dr. Lapajne na kratko raz-
loZila namen in pomen razstave, kje
in kako se je vse razstavljeno gra-
divo ustvarjalo, da so bili ustvarjal-
ci povojni beguneci, ki so rodno do-
movino 1, 1945 =zaradi komunizma
zapustili, pa s seboj v svet ponesli
kleno slovensko besedo in ¢&ut za
lepoto, ki se jzraZa v delih kiparjev
in slikarjev. :

Nato so sledili pozdravi predstav-
nikov oblasti, ki so se wsi zelo po-
hvalno izrazili o lepo pripravljeni
razstavi in navduSevali zlasti naso
mladino, naj s takim delom nada-
ljuje, da se bo slovenska dediscina
ohranila in krasila kanadski mozaik '
Stevilnih ™ kultur, ki sestavljajo ka-
nadsko pluralistiéne druZbo.

Vsi gostje so si nato ogledali raz-
staviite in se niso mogli nacduditi
plodovitosti slovenskih povojnih be-
guncev, ki so poleg dela za vsakda-
nji kruh ustvarili toliko kulturne-
ga bogastva. '

Silna Skoda je, da se mi Sloven-
ci tega ne zavedamo v zadostni me-
ri in naSim kulturnim garadem ne
damo zasluZenega priznanja. To se je
videlo pri obisku razstave. Cetudi je
bil obisk Se dokaj dober, bi moral bi-
ti neprimerno vec¢ji. Izostala je zla-
sti na¥a mladina. Ali bi ne bilo pri-
merno, ¢e bi uditelji sobotnih slo-
venskih %ol wvsaj starej¥im ufencem
priporofili obisk razstave? Se boljse
bi pa bilo, ée bi otroke na razstavo
sami pripeljali in jim v pouk to in
ono razlo¥ili? Zares velika §koda,
zlasti Se, ker je bilo v razstavo vlo-
Zenega veliko truda in naporov in
takih prilik ni veliko.

Razstavo si je ogledal novi toront-
ski nadskof-koadjutor dr. Alojzij
Ambrozi¢, Zupnika obeh slovenskih
Zupnij in drugi duhovniki ter vrsta
znanih javnih delavcev in prijate-
ljev slovenske knjige in grafiéne in
likovne umetnosti.

Kljub nekaterim pomanjkljivostim
in manj8imi neprilikami je razstava
dosegla svoj namen in uspeh. Zahva-
la za to pa gre predvsem poZrivo-
valnim ¢&lanom Slovensko-kanadske-
ga sveta, ki so razstavo organizirali
in izvedli. Poleg njih so na pomod
priskofili 8e posamezni ¢lani drus-
tva Slovenski dom in drugi, bodisi
z mizarskimi deli, ali s serviranjem
obiskovalecem. Drugi so pomagali
pospravljati in nositi teZke zaboje
knjig, ko se je razstava zakljuéila.
Vse to je bilo opravljeno z izredno
dobro voljo in pripravljenostjo.

Z razstavo je bil storjen velik ko-
rak k poZivitvi zanimanja za sloven-.
sko zdomsko kulturno ustvarjanje,
ki pa ne sme preiti v pozabo, zato
bi bilo priporo¢ljivo, da se kaj ta-
kega pripravi vsake 2.3 leta. Upaj-
mo," da se bodo Se naSli ljudje, ki
bodo pripravljeni Zrtvovati svoj pro-
sti ¢as in svoje talente za.ohranjanje
nafega kulturnega bogastva in ga s
podobnimi razstavami tudi v bodode
predstavili domaéi in tuji publiki.

Otmar Mauser
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SANITARNE NAPRAVE

Sanitarne in plinske naprave — privat-
ne - trgovske - industrijske - odo-
britev naértov. Andrej Marolt, Ave-
llaneda 216, San Miguel. T. E. 664-.
1656.

ZA DOM

Garden ‘Pools — konstrukcije bazenov -
filtri - automatiéno zalivanje - Amn-
drej Marolt, Martinez de Hoz 110,
San Miguel, T. ‘E. 664-1656.

ADVOKATI ol

dr. Franc ‘Knavs — wsakovrstne civil-
ne, delavske .in trgovske zadeve v
Capitalu in Pecia. Bs. As. — Tucu-
man 1455, 9. nadstr. E - Tel. 45-0320
- poned., torek, ¢etrtek od 16 do 20.

ARHITEETI T B
arh. Jure Vombergar — Nalrti za
gradnje stamovanjskih hi8, industrij-

skih in  trgovskih stavb. — Awv.
Gaona 2776 - 1706 Haedo T. E.
659-1413.

arh. Marija Bavec — Belgrano 123 -
17. nad. “5” - R. Mejia - Tel. 654
2461; poned., sreda, petek od 17 do
19.

TRGOVINA '

Delikatesa Franc Vester — Gana 119 -
Capital - (1 kvadro severno od po-
staje Liniers).

Alpe Hogar — Stane Mehle — vse za
vas dom - L. Vermet 4225 - 1826

Rem. de Escalada - T. E. 248-4021.

GOSPODARSTVO

Zavarovanja M. in H. Lobods — Sar-
miento 385, 1. madstr., pis. 10 - Bue-
nos Aires - od 11 do 18.30 - T. E.
$12-2127.

Kreditna zadruga SLOGA — Bmé. Mi-
tre 97, 1704 Ramos Mejia - T. E.
658-6574, 654-6438. Od poned. do
petka od 14. do 19. ure.

Mutnal SLOGA — Bmé. Mitre 97, 1704
Ramos Mejia - T. E. 658-6574, 654-
6438. Od ponedeljka do petka od 14.
do 19. ure. -

SLOGA — PODRUZNICA SAN MAR-
TIN — Slovenski dom - Cérdoba 129
Tel. 755-1266 - Uraduje ob torkih od
18. do '20. ure in ob nedeljah od 10.
do 11. ure. ‘(g. Stanko OberZan).

SIOGA — PODRUZNICA SLOVEN-
SKA VAS — Hladnikov dom - Msgr.
J. 'Hladnik in Hernandarias - Ura-
duje ob sredah od 19. do 21. .ure in
ob nedeljah od 10,30 do 12,30 (ga.
Marija Gorse).

SLOGA — PODRUZNICA CASTELAR
Slovenska Pristava - Monte 1851 -
Uraduje ob fetrtkih od 20. do 22.
ure in ob nedeljah od 10,30 do 12,30
(g. Nande Ce3arek).

SLOGA — PODRUZNICA SAN JUSTO
Na§ dom (pisarna) H. Irigoyen 2756
Tel. 651-1760 - Uraduje ob torkih
od 18. do 20. ure in ob nedeljah od
9,30 do 11,30 (gdé. Julka Moder).

SLOGA ISCE

mlajéega uradnika ali uradnico za
ves dan. Pismene ponudbe in o-
sebne podatke poslati na: Bmé.
Mitre 97, 1704 Ramos DMejia -
Prov. de Buenos Aires.

OoBvVESTILA

, 1. maja:

_Sprejem Skofa dr. Janeza Jenka v
SlomSkovem domu ob 18.
NEDELJA, 3. maja:

Sv. birma slovenskih otrok v ce
Marije Pomoénice (Don Boseo) v Ra-
mos Mejia ob 15. uri med slovesno sv.
maso. !

PONEDELJEK, ‘4. maja:

Obisk skofa dr. Janeza Jenka v Slo-
venskem domu v Carapachayu.
SREDA, 6. maja: _

V Hladnikovem domu v Slovenski
vasi obisk 5kofa dr. Janeza Jenka.
CETRTEK, 7. maja:

Obisk Skofa dr. Janeza Jenka na
Slovenski pristavi v Castelarju.
PETEK, 8. maja: :

Kulturni veéer SKA v Slovenski hi-
& ob 20. uri. Predava msgr. France
Bole: Verski tisk v domovini.

Obisk Skofa dr. Janeza Jenka v Ro-
Zmanovem domu.

SOBOTA, 9. maja:

Srecanje Skofa dr. Janeza Jenka s
Solskimi otroki v Slovenski hisi dopol-
dne.

Redni pouk Slov. srednjesolskega te-
daja v Slovenski hifi ob 15. uri. Obisk
Skofa dr. Janeza Jenka.

VisokoSolski tefaj v Slovenski hisi
ob 15.30 uri.

NEDELJA, 10. maja:

Slovenske romanje v Lujian. Ob 10.
uri sv. masa koprskega Skofa dr. Jane-
TOREK, 12. maja:

Sprejem Skofa dr. Janeza Jenka v
Slovenskem domu v Berazategui.
SREDA, 13. maja:

» Srecanje Skofa dr. Janeza Jenka z
dudnimi pastirji v Slovenski hisi. Po-
poldne sestanek s slovenskimi duhov-
niki.

CETRTEK, 14, maja:

Sestanek Zveze slov. mater in Zena
v Slovenski higi. Predava dr. Jure Ro-
de o ,katoliskem shodu*.

Odhod Zkofa dr. Jenka v Mendozo.
PETEK, 15. maja:

Seja konzorcija Svobodne Slovenije
v Slovenski hisi ob 20.

SOBOTA, 16. maja:

Redni pouk Slov. srednjeSolskega te-
¢aja v Slovenski hi& ob 15. uri.

V Sloms8kovem domu veliki ples s
preseneéenjem.

TOREK, 19. maja:

Odhod skofa dr. Janeza Jenka v Ba-
riloce.

SREDA, 20. maja: :

Sestanek sanmartinske Lige 'Zena-
mati. Predava Rudolf Smersu o dr. An-
tonu_ KoroZcu. :
PETEK, 22. maja:

Sprejem ‘skofa ‘dr. Janeza Jenka v
Nagem domu v San Justu.

SOBOTA, 23. maja:

Srefanje Skofa dr, Janeza Jenka z
mladino in predavanje msgr. Franceta
Boleta.

NEDELJA, 24. maja:

Zegnanje pri Mariji Pomagaj, zdru-
Zeno s slovesom Skofa dr. Janeza Jen-
ka in msgr. Franceta Boleta.

Srecanje Zkofa dr. Janeza Jenka s
primorskimi rojaki pri Svetogorski Ma-
riji v Villa Devoto popoldne ob 17.
TOREK, 26. maja:

Vrnitev Skofa dr. Janeza Jenka in
msgr. Franceta Boleta v Slovenijo.
SOBOTA, 30. maja: :

Redni pouk Slov. srednjefolskega te-

éaja v Slovenski hi% ob 15. uri.

V Slovenski hisi ob 16 nadaljevanje

kv

GORE s§t. 5 in narodilo “Ex-librisov®’

Slovensko planinsko drustvo v Ar-
gentini pripravlja izdajo nove Stevil-
ke knjiZne zbirke , Gore“. To bo Ze
peti zvezek te planinske publikacije
in bo predstavil predvsem potopisno
in zgodovinsko ¢rtico ,.Cerro Shai-
hueque®, delo barilofkega planin®
skega pisatelja Vojka -Arka.

Knjigo bo izdala Slovenska kul-
turna akcija. Za financiranje se raz-
pisuje natedaj ,exlibrisov, ki ‘jih
narolnik lahko izbere 'po svoji Zelji
in okusu.

,.Ex-libris*, mala grafiéna umetni-
na, ki jo bodo ‘izdelali slovenski u-
metniki, zmeraj pripravljeni sodelo-
vati pri slovenskem kulturnem delu,
bodo stali v Argentini 50 -avstralov
in v inozemstvu 40 dolarjev. Naro-
¢ila je poslati uredniStvu ,,Svobodne
Slovenije® ali Mihi Smersuju, Li-

SLOVENIJA V SVETU
ZDA

SLOVENEC, GENERALNI VIKAR
REV. JOZE MAVSAR

Zopet je bila podeljena wvisoka &ast
‘begunskemu slovenskemu duhovniku,
kar je seveda v &ast vsem Sloven-
cem. Skof Elden Kurtis iz Helene,
Montana, ZDA, je imenova za svoje-
ga generalnega vikarja JoZeta Mav-
sarja, Zupnika cerkve sv. Cirila in
Metoda v East Heleni, Montana.

Tako bo g. Mavsar urejeval in
koordiniral delo wvsega sSkofovskega
osebja, vodil njihove seje, ocenjeval
njihovo delo in seveda nadomestoval
fkofa v sludaju bolezni ali odsotno-
sti, poleg drugih Stevilnih opravkov
in odgovornosti.

JoZe Mavsar. je bil rojen 17. okto-
bra 1919 v 8t. Rupertu na Dolenj-
skem. Doma so imeli lepo kmetijo in
ofe je bil veé let Zupan. Bogoslovje
je Studiral v 'Ljubljani in 'bil 11. ju-
nija 1944 posveéen v duhovnika. De-
lavno se je udejstvoval v begunstvu
in tudi v teh 'dolgih letih bivanja v
ZDA, o Cemer gotovo prifa sedanje
imenovanje.

Mavsarjeva druZina pa je znana
zlasti tudi ‘po grozodejstvu, ki so jo
nad njo izvrsili komunisti, ki so umo-
rili %kar 10 njenih ¢élanov. Dne 27.
decembra 1942 so partizani zaZgali
sedem ¢lanov Mavsarjeve druZine: o-
deta, mater, §tiri sinove in edino héer-
ko. Dne 23. marca 1943 so ustrelili 12
let 'starega brata Vilka; 2. maja iste-
ga leta brata Dolfija, ki je bil domo-
branee. Zadnji brat Pavel je bil leta
1945 vrnjen iz Vetrinja in ustreljen
nekje v kolevskih gozdovih. Ostala
sta Ziva le JoZe in brat Franci.

G. JoZetu ob tem visokem imeno-
vanju vsi iz srca festitamo.

filozofskega ciklusa pod vodstvom univ.
prof. dr. Milana Komarja.

Basist Janez Vasle bo pel v Teatru
Colém v operi ,,Socorro, los globo-links
v soboto, 2. maja ob 21 in p nedeljo,
31. maja ob 10.30.

bertad 550, 1651 San -Andrés, Pcia.
de Buenos Aires. Vsak narotnik bo
prejel 100 odtisov in bo z njimi lah-
ko -zaznamoval knjige svoje knjiz-
nice,

‘Poudarimo, ‘da so ‘exlibrisi kot
lastninska znamka v rabi Ze stoletja.

V Sloveniji - datira'najstarejdi’pozna-

ni“ex-libris iz leta ‘1540, Se bolj zna-
ni 'pa ‘so ‘ex-librisi Petra Pavla Gla-
varja iz Komende (1721-1784), po-
glavitne osebnosti Pregljevega roma-
na. ‘Prav 'tako je ‘poznan ex.libris
Prefernovega 'prijatelia  Andreja
Smoleta. Vendar se je tak znak, po-
doben ‘grbu plemiSkih rodbin, uve-
ljavil "Sele v dwvajsetem stoletju. Z
njim so se ukvarjali nekateri po-
znani umetniki (Santel, Vavpotig,
Gaspari, Smrekar, Podrekar, Jakec,
Kos, Males, Reméeva itd.). Zdaj ob-
staja v Sloveniji druitvo ljubiteljev
drobne grafike , EXLIBRIS SLOVE-
NIAE“.

Slovensko planinsko drustvo je Ze
prvi dve Stevilki , Gora“ omogodilo
s prodajo ex-librisov. Upa torej, da
ga bodo ljubitelji planin in umetno-
sti podprli tudi pri peti Stevilki te
svojske zamejske publikacije in da
bodo é&imprej prijavili zadevna na-
rocila,
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Naroénina Svobodne Slovenije za 1. 1987:
Za Argentino ‘& 50; pri poliljanju po
posti A 56; Zdrui. drZave in Kanada
pri podiljanju z letalsko posto 60 USA
dol.; obmejne drZave Argentine 53 USA
dol.; Evropa 65 USA dol.; Avstralija,
Afrika, Azija 70 USA dol.; ZDA, Ka-
nada in Evropa za pofiljanje z navad-
no poito -45 USA dol.
TALLERES GRAFICOS “VILKO” S.R.L., ESTA-
DOS UNIDOS 425, 1101 - BUENOS AIRES -
T. E. 362-7215

Poravnajte maroénine!

OBISK SKOFA SLOVENSKEGA PRIMORJA
V CARAPACHAYU

V ponedeljek, dne 4. maja, bo 8kof dr. Janez Jenko v sprem-
stvu urednika Ognjii¢a msgr. Franca Boleta obiskal naSo srenjo.
Ob 19.30 bo sprejem in nato sv. mafa. Po ma§i bo &astna seja z
odborom, nato kulturni program in prigrizek za vse navzode.
Lepo wvabljeni vsi rojaki iz okolja, posebno mladina, posebej pa
so vabljeni primorski Slovenci, ki so naseljeni v tem predelu.

3. KULTURNI VEGER

~ Slovenska kulturna akeija -

O VERSKEM TISKU V DOMOVINI
msgr. Franc Bolé

Predavanje bo v petek, 8. maja, ob 20. uri v gornji dvorani
Slovenske hiSe,

XXXIV. SEZONA

SLOGA SPOROCA:

Na razpolago je 5 lepih lokalov v srediS€u mesta Ramos Mejia,
Bmé. Mitre in Moreno. Pri najemu imajo €lani SLOGE pred-
nost in posebne ugodnosti. Interesenti naj se obrnejo na Orga-
nizaciéon Eslovena, H. Yrigoyen 2946 - San Justo - Tel. 651-5885.

KATOLISKI SHOD SLOVENCEYV V ARGENTINI
PRIPRAVLJALNI ODBOR

vabi

vse, posebej tudi mlade rojake, na razgovor o naSih narodno-
druzbenih vprasanjih. Za uvod v razgovor bo o vpraSanjih, kot
se nam danes ponujajo, porotal BOZIDAR FINK.

Veder, ki bo v okviru letnih prireditev Slovenskega katoliSkega
akademskega starefinstva, bo v soboto, 16. maja ob 20. uri v
gornji dvorani Slovenske hiSe.

FRAN MILCINSKI

(54)

Pticki brez gnezda

Po stopnicah mavzdol je mogoéno
prikoracala Nanéa; krenila je maravnost
proti Pirecu in Jeraju in éakala, da jo
poniZno pozdravita, kakor je mislila, da
ji gre kot hini gospodinji.

Jeraj je pogledal na uro in segel
Pirecu v roko. ,,Vsak ima svoje kriZe
in skrbi... jaz jih imam tudi, saj wve-
ste... Grajamo druge, kaksni so, dru-
gi grajajo nas: brez greha ni nobeden!
Tako se mi zdi, najlaZe napravimo red,
ge pritne vsak pri sebi. In drugim mo-
ramo vel prizanesti kakor samemu se-
bi — tako bo po pravici. Pa se vse u-
redi — nikar se ne bhojva, da ne. Z
Bogom!“

Nanéa . je zastonj ¢akala poklona in
ko so se za Jerajem zaprla veina vra-
ta, je povedala svojo sodbo: ,Tako, o-
Sabni znamo tudi biti! Ce mi zanj, naj
si pa prebere, kar odpovem mu kvar-
tir-‘d'

»Ta se Ze tako izseli — brez vade
odpovedi,” je odgovoril Pire.

Nanéa je zazijala: ,,Kako se bo se-
1il, ako mi ni odpovedal 7%

»B,¢ je rekel Pire in se obrnil pro-
ti svojemu stanovanju, ,,imejte vendar
pamet, saj hifa ni vada, da bi vam
odpovedaval!® Ni mu bilo do tega, da
se prereka z Nando in mlati prazno
slamo, dovolj je imel drugih skrbi. Iz-
ginil je za svojimi durmi.

Nandéa je bila ogorfena. Tako rav-
najo gostaéi s hi¥no gospodinjo! Svo-
jemu ogordenju je dala takoj duska.
Najprej je izjavila, da so vsi gostadi
beraéi. CGevljarji pa ima vrh tega zelo
nesnazen obrt, ker jemljé v roke, kar
drugi teptajo z nogami. Zato se ji Ze
davno gabi hrana pri éevljarjevih in si
jo bo prebrala — povsod jo spreimé z
odprtimi rokami. Ge se preseli na pri-

‘mer h Kadarjevim, tam ji bodo Ze wvi-

na dajali in ob nedeljah servieto, tam
so drugade gosposki kakor pri &evljar-
jevih. . :

Tako bi bila e naprej krifala, da
ni Pire odprl vrat in zavpil nadnjo, da
gre koj po straznika, ako pri tej pri-
¢i ne umolkne. Gledal je tako hudo in
hkrati kazal palico, da se je Nand kar
ublaZilo lice. Vljudno je pritrdila: ,Jal!
Saj nisem ni¢ rekla,” in jo tiho pobra-
la z dvoriséa. Iznova se je pridela hu-
dovati Sele na cesti, ko je bila Ze ta-
ko daleé, da je Pire ni mogel sliSati.

Sla je h Kacarju, k tistemu, ki je
od nje kupoval part in je mislila, da jo
vzame na hrano.

Stal je na pragu in Zvenkljal z de-
narci v Zepu. Bil je Zidane volje in ve-
selo je pozdravil Nango. ,Zivio, Zivio!
Korenova Nanga, lepia ko pomaranéa!
kaj pa prinaSate dobrega?*

»»Ta Skric mora koj iz stanovanja,*

je povedala Nanéa, ,fe ne gre z le-
po, bo #el z grdo!* .

»+To je modka besedal®
pritrdil Kadal.

»Takih ljudi me trpim v svoji hidi,*
je ko3ato nadaljevala Nanda.

»Jaz jih tudi ne bi,“ je rekel Kadar.

,sNe pogledam ga veé, pa &e bi zla-
to uro nosil za mano.“

»Bravo, Nanéa,“ jo je pohvalil Ka-
¢ar, ,ta je modra! Kdo vas pa je prav
za prav take grdo ujezil, kaj?*

Nanéa je ostrmela: mar je res poza-
bila povedati, zoper koga leté strele
njene nejevolje?...

Z vrta je prihajala v veZo Kalar-
_jeva gospodinja, v refetu je nesla po-
vrtja. Ko je wvidela, s kom se meni
mo%, je malo postala in posluiala. Po-
tem je posvarila mo#a: ,BeZi no, beZi,
kaj bi se norea delal iz reve!*

Kadar je zagledal onkraj ceste so-
seda Novaka in je stopil za njim, ne

je resno

da bi privod¢il Nanéi ali ¥eni tudi le

mrvo besede ali pogleda za slovo.

‘Kacarjeva je stopila na prag.

»Dober veder!” jo je pozdravila Nan-
¢a. Nepri¢akovano hitri konec pogovora
s Kadarjem jo je opozoril, da mora
besedo zastaviti drugafe, ako jo hode
pripeljati k ugodnemu cilju. In je pu-
stila vse ovinke. ,,Mama, je rekla, ,de
me hodete na hrano, deset goldinar-
jev dobite na mesec. Pri Pirfevih ne
bom ve¢ jedla, rajii sem latna.”

Kadarica je kratko odkimala, da ne.
»3 tem se ne ukvarjamo. Pomigala ji
je v slovo in izginila v kuhinjo.

Poparjena je krenila Nanéa proti do-
mu. Kaj bo zdaj? Tiho je 3la v svojo
sobo, sedla k oknu in dakala, ali ji pri-
de od kod pametna misel — pa je ni
bilo od nikoder. Zmraéilo se je, ob tem
¢asu je bila pri éevljarjevih vederja...

Pocasi je 8la na dvoriiée. Tu se je
glasno pogovarjala s sosedovim mad-
kom; dakala je, da jo poklide Zevljar ali
Peter, pripravljena je bila wse odpusti-
ti — toda ni bilo nikogar. Sama se ni
upala noter, bala se je éevljarja — kar
milo se ji je storilo: s palico ji je
bil Zugal! — Kam naj se obrne? Ako
bi bil Se dan, bi Ela proti Mestnemu
logu, morebiti bi naneslo in bi naletela
na sestro... Nalasé ne bi Sla k njej,
le &e bi jo po mnakljuéju sredala...
ako me bi imela drugega, krompir bi si
spekli... Ali nocoj je prepozno!

Nesrefna se je vrnila v prvo nad-
stropje in stopila na hodnik. Postavila
se je pred Jerajevo stanovanje in ondi
tolika &asa kafljala, da je priSla stara

Jera in pogledala, kdo je, da ga je prav’

tukaj pred durmi nenadoma lotil zadnji
konec jetike. ;

wDober veler, Jerical® je sladko po-
zdravila Nan¢a in ni prav nié¢ zahtevala
casti, kakrine gredé gospodinji. ,Ali
ste Ze veferjali?*

wBog daj!® je odgovorila Jera. ,Mi-
slila sem, kdo neki tako kreha, da mi
zbudi Se fanta... Pa lahko no&!*“ Za-
prla je spet duri.

Tudi tod je Slo upanje po vodi...
Nanfa se je vrnila v svoje stanovanje.
Med ptijo krmo je nafla nekaj butnih

\

petka, te je zobala in so morale biti
posebne vrste, ker so se ji ob njih bu-
dile bolj prijazne misli na sestro.

* % %

Milan je Ze koprnel po novem sta-
novanju in vrtu, komaj je &akal selitve.
Pridno sta z Jero pospravljala, vlaga-
la v zaboje in zamotavala perilo, oble-
ko, posodo, jedilno orodje in drugo. Zve-
c¢er se je zvedavo sukal okoli oleta, ki
je praznil predal za predalom, in mu
pomagal, dokler ga ni stara Jera za-
podila spat.

Milan je Ze sladko sanjal, ko je ofe
3e stikal po predalih. Ni $lo hitro od
rok to delo, motili so stari spomini...
Pisma, drobnarije, priliéna darila so se
mu vrstila skozi roke, pa jih je pre-
biral, ogledoval in potem meZal na-
slonjen v stolu. Tekle so minute, pre-
teklo je pol ure, da se je spet zavedel
sedanjosti in njenih skrbi. Stresel je
glavo, kakor da s hode otresti varlji-
vih sanj...

Pospravljajof po omarah je naletel
tudi na liSp in dragocenosti svoje Ze-
ne. Ko je videl stvar pri stvari, je
Sele preudaril, koliko denarja tiéi v
njih. O¢ital si je, da se je premalo bri-
gal oéi so gledale in.jim je bila ne-
mara fe vded ta kupljena lepota, a pa-
met je bila pretopa, da bi radunala.
Ali je kriva le Zena, ali pada del krivde
tudi nanj?... Pa saj ne gre ved za
krivdo, vaZnejSe je vpraZanje, ali bo
Se moéi urediti Zivljenje, da bo teklo
vsaj odslej brez laZi in napuha, po dol-
Znostih srea in vesti?



